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BELEIDSNOTA
van het ministerie van Verkeer en Infrastructuur

voor het begrotingsjaar 2002

NOTE DE POLITIQUE GÉNÉRALE
du ministère des Communications et

de l’infrastructure pour l’année budgétaire 2002

PROJET DE BUDGET GÉNÉRAL
DES DÉPENSES

pour l’année budgétaire 2002

ONTWERP VAN ALGEMENE
UITGAVENBEGROTING
voor het begrotingsjaar 2002
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Voorgaande documenten :

Doc 50 1448/ (2001/2002) :
001 tot 009 :  Beleidsnota’s.
010 :  Ontwerp van algemene uitgavenbegroting.
011 tot 014 :   Beleidsnota’s.
015 tot 017 : Verantwoordingen van de Algemene uitgavenbegroting.
018  en 019 :  Amendementen.
020 en 021:  Beleidsnota’s.

Documents précédents :

Doc 50 1448/ (2001/2002) :
001 à 009 : Notes de politique générale.
010 : Projet de budget général des dépenses.
011 à 014 : Notes de politique générale.
015 à 017 : Justifications du Budget général des dépenses.
018 et 019 :    Amendements.
020 et 021:  Notes de politique générale.
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Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec à gauche, le

compte rendu intégral et, à droite, le compte
rendu analytique traduit des interventions (sur
papier blanc, avec les annexes)

CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

CRABV : Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
PLEN : Séance plénière (couverture blanche)
COM : Réunion de commission (couverture beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : aff.generales@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : alg.zaken@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
FN : Front National
PRL FDF MCC : Parti Réformateur libéral - Front démocratique francophone-Mouvement des Citoyens pour le Changement
PS : Parti socialiste
PSC : Parti social-chrétien
SP.A : Socialistische Partij Anders
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000 : Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (op wit papier, bevat ook de bijlagen)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)
PLEN : Plenum (witte kaft)
COM : Commissievergadering (beige kaft)
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A la page 14 du DOC 1448/001, il y a lieu de lire la
phrase à la quatrième ligne comme suit : « Par ailleurs,
en fonction des possibilités budgétaires, le format et la
présentation des plaques (...) ».

Op blz. 14 van DOC 1448/001, gelieve de zin op de
vierde regel als volgt te lezen : « Naargelang van de
budgettaire mogelijkheden zullen bovendien vanaf 1 juli
2002 het formaat en de presentatie van de nummerpla-
ten worden gewijzigd : (...) ».
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